SARL CAROLINE PARENT ET ASSOCIES
10 B, RUE DES NAIGEONS
21200 BEAUNE

SARL CAROLINE I}ENT
& ASSOCIES S
10 B rue de O]
21200 BEAU {ANCE

RCS DIJO
Accise FR

Référence : JUNE SHIPMENT

Facture N° 20190015 du 20/06/2019

RUBY RED FINE WINE

N°41B, Underground Cellar Tian Shan
N° 2 Borough,

Zun Yi Road

. SHANGHAI

Chine

Quantité Désignation

Embal. |Litage| PUHT. | MtHT. [TVA

Commande N° 20180012 du 20/06/2018
TRADE TERM EX WORKS

SOEUR
12,00 [VOSNE ROMANEE 1ER CRU - 2016 - Rouge - 13,5°

WINES BELOW ARE LABELLED DOMAINE GROS FRERE ET

EXP12BT| 0,750 57,50 € 690,00 € | EX

12,00 [VOSNE ROMANEE 1ER CRU LES CHAUMES - 2016 - Rouge - 13,5° EXP12BT| 0,750 82,50 € 990,00 € | EX

24,00 |ECHEZEAUX GRAND CRU - 2016 - Rouge - 14°

EXP12BT| 0,750/ 93,75€| 2250,00 € | EX

24,00 [CLOS VOUGEOT MUSIGNI GRAND CRU - 2016 - Rouge - 14° EXP12BT| 0,750 93,75€ | 2250,00€ | EX

36,00 [BOURGOGNE ROUGE - 2017 - Rouge - 13°

EXPE BT ( 0,750 15,00 € 540,00 € | EX

36,00 [BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS ROUGE - 2017 - Rouge - EXP6BT | 0,750| 16,25 € 585,00 € | EX

13°
12,00 |VOSNE ROMANEE - 2017 - Rouge - 13°
12,00 [VOSNE ROMANEE 1ER CRU - 2017 - Rouge - 13,5°

EXP6 BT | 0,750| 44,00 € 528,00 € | EX
EXP6 BT | 0,750| 589,00 € 708,00 € | EX

12,00 |VOSNE ROMANEE 1ER CRU LES CHAUMES - 2017 - Rouge - 13,5° EXP6BT | 0,750/ 83,75€ | 1 005,00 € | EX

18,00 |ECHEZEAUX GRAND CRU - 2017 - Rouge - 14°

18,00 |CLOS VOUGEOT GRAND CRU - 2017 - Rouge - 13°
6,00 (GRAND ECHEZEAUX GRAND CRU - 2017 - Rouge - 14°

30,00 |RICHEBOURG GRAND CRU - 2017 - Rouge - 14°

120,00 |BOURGOGNE ROUGE - 2017 - Rouge - 12,5°

WINES BELOW ARE LABELLED DOMAINE AF GROS

EXP6 BT [ 0,750| 95,00€| 1710,00€ | EX
EXP6BT | 0,750( 95,00€| 1710,00€ | EX
EXP6 BT | 0,750| 187,00€ | 1 122,00 € | EX
EXP6 BT | 0,750| 280,00 € | 8 400,00 € | EX

EXP12BT| 0,750 16,25€| 1950,00€ | EX

240,00 [BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS ROUGE - 2017 - Rouge - EXP12BT| 0,750 16,25€ | 3 900,00 € | EX

12,5°
120,00 |VOSNE ROMANEE AUX REAS - 2017 - Rouge - 13°

EXP12BT| 0,750/ 40,00€ | 4800,00€ | EX

120,00 |VOSNE ROMANEE CLOS DE LA FONTAINE - 2017 - Rouge - 13° EXP12BT| 0,750, 40.00€| 4800,00€ | EX

120,00 |VOSNE ROMANEE LES CHALANDINS - 2017 - Rouge - 13°

EXP12BT| 0,750| 40,00€ | 4800,00€ | EX




SARL CAROLINE PARENT ET ASSOCIES
10 B, RUE DES NAIGEONS
21200 BEAUNE

Facture N° 20190015 du 20/06/2019

RUBY RED FINE WINE
N°41B, Underground Cellar Tian Shan
N° 2 Borough,
Zun Yi Road
. SHANGHAI

Chine

e g TR
Taux BaseH.T. Montant Total H.T. 42 738,00 €
EX BASE TVA EXPORT HORS CEE 42 738,0 0,00 €
Net H.T. 42 738,00 €
DAE n°: 19FRG8592400452446463
96 COLIS Montant réglé 42728,00 €
EXPORTATION HORS CEE
MARCHANDISE EXONEREE en VERTU de L'ARTICLE 262-1du C.G.|
Pas d'escompte en cas de paiement anticipé.
FDA n° 13103653998
Net a payer 10,00 €
CHINE : Registration N° 25012002225 ot y 0,0
Query N°12728523 SUIVANT ACCORD

Sarl au capital de 3000 € - RCS DIJON - 493856595
- Siret 49385659500027 - TVA FR42493856595
- Accise FRO07859E0656 - APE 4634Z -

au 31/08/2019 VIREMENT

ngyé par : VIREMENT

Facture N° 20190015 du 20/06/2019

Code Client :
Net & payer :

RUBYRED
10,00 €



N° 1101201

REPRODUCTION INTERDITE

1. Expéditeur (nom, adresse, pays) Consignor - -Expedidor
| -
e & 8 A Ortnpasurens N O S S ORIGINAL
RO AN A
13 ¥ ERV D]
SARL CAROLINE PARENT&ASSOCIES z <
R EDERICIEONE COMMUNAUTE EUROPEENNE
21200.BEAUNE EUROPEAN COMMUNITY ~ COMUNIDAD EUROPEA
A_A_,_,J‘,ﬂ| 6—$‘,_¢M_"
2. Destinataire (nom, adresse, pays) Consignee — Destinatario & ﬂ'H #* 7 f$
ol Jo 0t i f8 A Tonyuatens

EBPONEMCKOE COOBIIECTBO

CERTIFICAT D’'ORIGINE
CEFI'T/F/CATE OF ORIGIN -~ CERTIFICADO DE ORIGEN
Lall ol s JR 7= s S 8F

RUBY RED EINE WINE CEPTH(DHKAT (6) HPOHCXO)K,[[EHI/II/I TOBAPA
N°41B, Underground Cellar Tian Shan N° 2 Borough, 3. Pays d‘origine ~ Country of origin — Pais de-prigen
Zun-Yi Road Lialt o LR P - -CTpana GpOHCXOK/ICHHS
. SHANGHAI
Chine
4. Informations relatives au transport (mention facultatlve) 5. RemarqueUNlawoﬂﬁﬁmﬁiefRANCE
Transport details — Expedicion — ah 1 5, 4 L. . 15 H ¥ T el hale  TE&  Jlna cnyxebIbIX OTMETOK

Bua tpancniopTa y MapIIpyT cIenoBaHms ( HACKOJIBKO 3T HIBCCTHO )

Page N° 1
6.-N° d’ordre ; marques, numéros, nombre et nature des colis ; désignation des marchandises 7. Quantité - Quantity Cantitad
{tem number ; marks, numbers, number and kind of packages ; description of goods - aSH
N° de orden ; marcas, numeros, nombre y naturaleza de los bultos ; designacion de las mercancias Konnyectso

ag bl daky sacr ag kil f5,. Redalli Julnl ad, arladl e liol ge
FE HR SR ORGRRAER A&

IopsaaKoseli HOMED, MAPKUPOBOYHBIE 3HAKK, HYMEpaUHs, KOIHYECTBO MECT M BUA YITAKOBKHU; OITMCAHNE TORApA

1 EXP12 BT Blle(s) 0.750 12 Bile(s) 0.750 = 9 litres
VOSNE ROMANEE 1ER CRU 2016 -13,5°

1 EXP12 BT Blle(s) 0.750 12 Blle(s) 0.750 = 9 litres
VOSNE ROMANEE 1ER CRU LES CHAUMES 2016 - 13,5°

2 EXP12BT Blie(s) 0.750 24 Blle(s) 0.750 = 18 litres
ECHEZEAUX GRAND CRU 2016 - 14°

2 EXP12 BT Blle(s) 0.750 24 Blle(s) 0.750 = 18 litres
CLOS VOUGEOT GRAND CRU 2016 - 14°

6 EXP6 BT Blle(s) 0.750 36 Blle(s) 0.750 = 27 litres
BOURGOGNE ROUGE 2017 - 13°

6  EXP6BT Blle(s) 0.750 36 Blle(s) 0.750 = 27 litres
BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS ROUGE 2017 - 13°

2 EXP6 BT Blie(s) 0.750 12 Blle(s) 0.750 = 9 litres
VOSNE ROMANEE 2017 - 13°

2 EXP6 BT Blie(s) 0.750 12 Blle(s) 0.750 = 9 litres

VOSNE ROMANEE 1ER CRU 2017 -13,5°

|

I}
8. L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans 14/ case N°3
THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE[IN THE COUNYRY SHOWN IN BOX 3
LA AUTORIDAD INFRASCRITA CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS DESIGNADAS SON ORIGINARI S DEL PAIS INGICADO EN LA CASILLA N°3
VoS, JEadl 56,953kl D)Ll e a0 o)l;[aJ_,S_\.AJI c_.L.n_.JI IaL_..)IA.-_v_,.oJ | agis
ERUELRIEL LRBRESTFRILAREAMER

TTojrmicasiumi Y10 HOMOUCHHBIH OPI'aH YAOCTOBCPAET, YTO BHIMICTIPHBC(CHHEIE TOBAPH! TPORCXOAST H3 CTPARK!, YAAZAHHOM B rpade N° 3
L —

Pourle Frésident
Lieu et date de délivrance : désignation, signature et cachet de |'autorité compétente

Place and date of issue ; name, signature and stamp of competent authority l Francois BRUNO
Lugar y fecha de expedlclon designacion, firma y seflo de la autoridad competente

caaisadl ab LI p> g c_._v‘,_,‘, diami g c—-JL—-JI udﬂﬁﬁﬂﬁﬂa% Z\iﬁ%ﬁﬁ‘lzﬁ‘xm

Mecto 8 JaTa BRi1aM - HAHMEHOBAHHE, LULHHCD W HEYdTh YIIOJTHOMOYCHHOIO OpraRd.

Réf. 36011 C'Aﬂj_ www.gmjphoenix.com N o) 4 2 7 3 5 3 4



N° 11012%01

1. Expéditeur {(nom, adresse, pays) Consignor - Expedidor

| OTIp:
e B A Ornpasnrens N o — ~ ORIGINAL
i ) 5]

SARL GAROLINE PARENT&ASSOCIES - —

10B RUE DES NAIGEONS COMMUNAUTE EUROPEENNE
21200 BEAUNE EUROPEAN COMMUNITY ~ COMUNIDAD EUROPEA

2 Desti el d ) c s D > A_._._,J)il s gonall
. Destinataire (nom, adresse, pays onsignee estinatario & FH #* B &

adl b W tR A Tlonyuarens =
EBPOIIEMCKOE COOBIECTBO

CERTIFICAT D’ORIGINE
CERTIFICATE OF ORIGIN.  CERTIFICADO DE ORIGEN

L e | Ry 7 7= HiSE B

RUBY RED FINE WINE CEPTHDPUKAT O HPOHCXO)KI[EHHH TOBAPA
g Har-Ti = h,
W4 B.’ Sndergradnd:Celiar Jian-Shar N2 Borolg 3. Pays d’origine Country of origin -~ Pais de origen
ZunYi Road Lol 0l fE = Crpana npoucxO#AeHHA
- SHANGHA! 3
Chine
4. Informations relatives au transport {mention facultative) 5. RemarquemeﬁosﬁmE ;I RANCE
Transport details - Expedicion — ah 1 5, a L. . 2 H KB Jnst CiykeDILIX OTMETOK

Brn TpasciiopTa H MaplupyT ClleR0BaHUS ( HACKONHKO 3TO WIRCCTHO )

REPRODUCTION INTERDITE

Page N° 2
6. N° d’ordre ; marques, numéros, nombre et nature des colis ; désignation des marchandises 7. Quantité - Quantity Cantitad
Iten number ; marks, numbers, number and kind-of packages , description of goods A _—aSI
N° de orden ; marcas, numeros, nombre y naturaleza de los bultos ; designacion de las mercancias Konngectno

Skl da by Sos o5,k 3y adalle Julanl o5, cdcta d cliol g
FE: Mt S AR RMER: iRk

opsakosblit HOMED, MAPKMPOBOYHBIC 3HAKH, HYMCPAUNA, KOJIHYECTBO MECT U BH/L YITAKOBKH; OTHCAHKE TORApa

2 EXP6 BT Blie(s) 0.750 12 Blle(s) 0.750 = 9 litres
VOSNE ROMANEE 1ER CRU LES CHAUMES 2017 - 13,5°

3 EXP6 BT Blle(s) 0.750 18 Blle(s) 0.750 = 13,5 litres
ECHEZEAUX GRAND CRU 2017 - 14°

3 EXP6 BT Blle(s) 0.750 18 Blle(s) 0.750 = 13,5 litres
CLOS VOUGEOT GRAND CRU 2017 - 13°

1 EXP6 BT Blle(s) 0.750 6 Blle(s) 0.750 = 4,5 litres
GRAND ECHEZEAUX GRAND CRU 2017 - 14°

5 EXP6 BT Blle(s) 0.750 30 Blle(s) 0.750 = 22,5 litres
RICHEBOURG GRAND CRU 2017 - 14°

10  EXP12 BT Blle(s) 0.750 120 Blle(s) 0.750 = 90 litres
BOURGOGNE ROUGE 2017 -12,5°

20 EXP12 BT Blle(s) 0.750 240 Blle(s) 0.750 = 180 litres
BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS ROUGE 2017 -12,5°

10 EXP12 BT Blle(s) 0.750 120 Blle(s) 0.750 = 90 litres

VOSNE ROMANEE AUX REAS 2017 -13°

8. L’autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays!ﬁgumnt dans g case N°3
THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN. IN-BOX 3
LA AUTORIDAD INFRASCRITA CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS DESIGNADAS SON ORIGINARIAS DEL PAIS INHICADO EN LA CASILLA N°3
¥ ops, Jiadl o b, 5S0ad NIl e sae edel b, 5S0all atladl ol elool dasgall dblul s
ERBELRIELLAHRESFEILNFEANER
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-
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Lieu et date de délivrance : désignation, signature et cachet de l'autorité compétente
Place and date of issue ; name, signature and stamp of competent authority
Lugar y fecha de expedmlon designacion, firma y sello de la autoridad competente
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N° 11012*01

REPRODUCTION INTERDITE

1. Expéditeur (nom, adresse, pays) Consignor Expedidor

| -
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Bz P R RO

SARL CAROLINE PARENT&ASSOCIES = -~

10B RUE DES NAIGEONS COMMUNAUTE EUROPEENNE
21200 BEAUNE EUROPEAN COMMUNITY  COMUNIDAD EUROPEA

a__u‘,‘))il A_S_,.AAA."
2. Destinataire {(nom, adresse, pays) Consignee  Destinatario & #H # ﬁ {*
ot J e R A Tlonyuarens

EBPONEMCKOE COOBIECTBO

CERTIFICAT D’ORIGINE
CERTIFICATE OF ORIGIN  CERTIFICADO DE ORIGEN
Al shs e JRC7= 1 40E B

RUBY RED FINE WINE CEPTH®PHUKAT O HPOUCXOXKIEHUHU TOBAPA
N°41B, d Cellar Tian Shan N°2 B h, = =7 > =
Zun Yi ::::rgroun Tt o 3. -Pays d’origine Coungy of origin - Pais de:-origen
- Lol o LA F TpaHa OPOUCX K ACHHA
. SHANGHAI BE A
Chine
4. Informations relatives au transport {(mention facultatlve) 5 I:lm'narc;ue'sj '%’nggj mgﬁﬁbﬁg ;I RANCE
Transport details -~ Expedicion b w1 5. 3 L. ,» 12 BT C koM. TEH I cnyxebHbIX OTMETOK

Bun rpaHcniopTa M MapilpyT ClIen0Banus ( HACKONBKO 3TO H3BECTHO )

Page N° 3
6. N° d'ordre ; marques, numéros, nombre et nature des colis ; désignation des marchandises 7. Quantité  Quantity Cantitad
Item number ; marks, numbers, number and kind-of packages ; description of goods i .aSll
N° de orden ;-marcas. numeros, nombre y naturaleza de los bultos ; designacion de las mercancias Konuyectro

Sy bll da by saes oy kll Sy aedadle Lo ~ cacbtadl elsel ge
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HOPHﬂKOBbIﬁ HOMED, MADKHPORBOYHEIE 3HAKH, HYMEpAUHsl, KOJIKICCTBO MECT W BHJ YTAKOBKHW; OIIMCAHHE TOBapa

10 EXP12 BT Bile(s) 0.750 120 Blle(s) 0.750 = 90 litres
VOSNE ROMANEE CLOS DE LA FONTAINE 2017 - 13°
10  EXP12 BT Blle(s) 0.750 120 Blle(s) 0.750 = 90 litres

VOSNE ROMANEE LES CHALANDINS 2017 - 13°

Soit un total de 96 caisses pour un total de 972 bouteilles Soit un total de 729 litres

°3
OWN INBOX 3
EN LA CASILLA N°3

8. L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case
THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY
LA AUTORIDAD INFRASCRITA CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS DESIGNADAS SON ORIGINARIAS DEL PAIS INDICA

Yopss Jiadl 5 G ,5Saall O Le jone adei b, 9S3all atladl jlielonl dasyoll EEgis
ERZELMREEL LRABREETFEILAMEAMER

ToArTMeaBIINiA Y IONHOMOYCHHDIH OPIaH y/IOCTOBEPSET, YTO BHIIETPHBCICHHMC TOBAPS TPOHCXOAST M3 CTHAHE, YKa3aH} i‘i B rpa(pe N°3

} 2019 |

Lieu et date de délivrance : désignation, signature et cachet de I'autorité compétente
Flace and date of issue ; name, signature and stamp of competent authority
Lugar-y fecha de expedicion ; designacion, firma y sello de la autaridad competente
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10 B rue des
21200 BEAUN

BOTTLING CERTIFICATE

We certify that the following wines has been bottled by Domaine Gros Frére et Sceur

Appellations N° de lot Date d’embouteillage
Bourgogne Hautes Cétes de L HCB MILL 11/02/2019
Nuits Blanc 2017
Bourgogne Rouge 2017 L B MILL 15/03/2019
Bourgogne Hautes Cétes de L HCR MILL 14/03/2019
Nuits Rouge 2017
Vosne Romanée 2017 L VR MILL 18/02/2019
Vosne Romanée 1% cru 2017 L VR1 MILL 15/02/2019
Vosne Romanée 1* cru Les L VRC MILL 15/02/2019
Chaumes 2017
Echezeaux 2017 L E MILL 14/02/2019
Clos de Vougeot 2017 L CV MILL 13/02/2019
Grands Echezeaux 2017 L GE MILL 12/02/2019
Richebourg 2017 LR MILL 12/02/2019

Date : Le 20 Juin 2019 Signature :

Société Civile d’Exploitation
GROS Freére et Sceur
6 Rue des Grands Crus
21700 VOSNE-ROMANEE FRANCt

RCS DIJON 778 269 373




BOTTLING CERTIFICATE

SARL CAROLINE PARENT

& ASSOCIES
10 B rue des Naigeons

21200 BEAUNE - Fhs
RCSDLON o ANTE

Accise FR 00 5 T_ufmm M\

DOMAINE A.F. GROS
Désignation Vintage Bottling date
BOURGOGNE PINOT NOIR 2017 19/12/2018
BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS 2017 19/12/2018
VOSNE ROMANEE AUX REAS 2017 14/03/2019
VOSNE ROMANEE CLOS DE LA FONTAINE 2017 15/03/2019
VOSNE ROMANEE LES CHALANDINS 2017 15/03/2019




SARL CAROLINE PARENT

& ASSOCIES
10 B rue desNaigson

SAS DOMAINE AF GROS LISTE DE COLISAGE el

5 Grande Rue - 21630 Pommard Accise FR 007 438 g 054 p
SIRET 383 967 346 00016 DV
TVA FR 84 383 967 346 .
DOMAINE A.F. GROS
Nombre et type emballage no.__mmmm Degré Couleur Désignation et Marque Code N¢ <o_c3m Poids Brut
litres % vol Litre kgs
20X 12 0.75 12.5° | Rouge | BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS 2015 | 220421436400 180 360
10 X 12 0.75 13° | Rouge VOSNE ROMANEE AUX REAS 2015 220421433373 90 180
10X 12 0.75 13° | Rouge VOSNEROMANEE mwmm DE LA FONTAINE 220421433373 90 180
10X 12 0.75 13° Rouge VOSNE ROMANEE LES CHALANDINS 220421433373 90 180
10 X 12 0.75 12.5° | Rouge BOURGOGNE PINOT NOIR 2015 220421436396 90 180
60 cartons de 12 bts 540 1080
Total




LISTE DE COLISAGE SARL ﬁmm
f:m,

10 B rue de
21200 BEAUI
GROS FRERE ET SOEUR RCS DIJON 493
Acclse FR 007

Nombre et type emballage no._wmmmm Degré Couleur Désignation et Marque Code Nc <o._:3m Poids Brut
litres | % vol Litre kgs
1 X12 0.75 | 13.5° | Rouge VOSNE ROMANEE 1% CRU 2016 220421433374 9 18
1X12 0.75 |13.5°| Rouge | VOSNE ROMANEE 1®R CRU LES CHAUMES 2016 | 220421433374 9 18
2X12 0.75 14 ° | Rouge ECHEZEAUX GRAND CRU 2016 220421431314 18 36
2X12 0.75 14° | Rouge | CLOS VOUGEOT MUSIGNI GRAND CRU 2016 220421431316 18 36
6X6 0.75 13° | Rouge BOURGOGNE ROUGE 2017 220421436396 27 54
6X6 0.75 13° | Rouge | BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS 2017 | 220421436400 27 54
2X6 0.75 13 ° | Rouge VOSNE ROMANEE 2017 220421433373 9 18
2X6 0.75 | 13.5° | Rouge VOSNE ROMANEE 1¥® CRU 2017 220421433374 9 18
2X6 0.75 | 13.5° | Rouge | VOSNE ROMANEE 1¥R CRU LES CHAUMES 2017 | 220421433374 9 18
3X6 0.75 14° | Rouge ECHEZEAUX GRAND CRU 2017 220421431314 13.5 27
3X6 0.75 14° | Rouge CLOS VOUGEOT GRAND CRU 2017 220421431314 13.5 27

1X6 0.75 14° | Rouge GRAND ECHEZEAUX GRAND CRU 2017 220421431314 4.5 9
5X6 0.75 14° | Rouge RICHEBOURG GRAND CRU 2017 220421431314 22.5 45
6 cartons de 12 bts
30 cartons de 6 bts

Total 189 378




W.Ter re] i S CERTIFICAT SANITAIRE DE PURETE ET DE LIBRE VENTE

== A LA SOURCE DES VINS CERTIFICATE OF HYGIENE, PURETY, SANITARY STATE, FREE SALE AND CONSUMPTION

Je soussigné, cenologue au laboratoire d'cenologie TERRELIS, 21 rue des Capucines 21200 BEAUNE France,
laboratoire agréé par le ministére de I'Economie et des finances pour délivrer des certificats d'analyses de
pureté et de libre vente concernant les vins (arrété du 06/10/1997 JORF du 30/11/97), certifie que ce(s) vin(s) :

1, the undersigned, oenologist at laboratory of oenology TERRELIS, laboratory approved by Ministry of Economy for
delivering analysis certificates of purity and free sale concerning the wines (arrété du 06/10/1997 JORF du 30/11/1997)
certify that this wine:

Yo, el que subscribe, enologo en el laboratorio de enologia TERRELIS, laboratorio certificado por el ministerio de
economia y financia para establecer informes de analysis, de pureza y de libre vente de vinos (decreto del 06/10/1997
JORF du 30/11/1997), aseguro que el vino :

Produit : Bourgogne Pinot Noir Rouge/Red 2017
Product / Producto Bourgogne Hautes Cotes de Nuits Rouge/Red 2017
Vosne Romanée aux Réas Rouge/Red 2017
Vosne Romanée Clos de la Fontaine Rouge/Red 2017
Vosne Romanée les Chalandins Rouge/Red 2017
Elaboré par: Domaine AF GROS

Elaborated by / Elaborado por Maison PARENT-GROS
1 Place de I'Europe

21630 Pommard
Destiné a : RUBY RED FINE WINES
Destined to / Destinado al SHANGHAI - CHINE

Est un produit d'origine frangaise, qu'il réunit toutes les conditions hygiéniques fixées par les autorités
sanitaires de France, raison pour laquelle il est en vente libre et sans aucune restriction dans ce pays comme
a I'étranger. Je certifie que ce vin, d'aprés I'analyse réalisée sur I'échantillon fourni, est conforme aux exigences
des lois sur les denrées alimentaires et aux lois et décrets en vigueur sur les Appellations d'Origine.

Is a produce of French extraction, it satisfies all hygienic requirements fixed by sanitary authorities of France, it's a
reason why it's in free sale and without any restriction in this country as in foreign countries. Certifies that wine, from the
analysis | have dare on the sample supplied, is in conformity with requirements of laws on foodstuffs and laws and decree
in force on the "Appellation d'Origine”.

Es un producto de origen Frances, que reune todas las condiciones higienicas previstas por las autoridades sanitarias
de Francia, motivo por el cual su libre venta es permitida sin restriciones en este pais asi como en el exterior. Segun los
analisis realizados sobre las muestras entregadas, certifica que este vino responde a todas las exigencias de la ley sobre
los alimentos y las leyes y decretos que gobiernan las Denominaciones de Origen.

Beaune, le : 20/06/2019
Aurélie PREVOT, cenologue

ARL

=
SE T Can inines
,/f’ 00 BEA: ,;.E-'

FRANCL
Siret 794 311 175 00010

F—1 21 rue des Dapucines 21200 BEAUNE - Email : analyses@lerrelis.com - RCS DIJON - Siret 794 311 175 00010 - APE 71208 Ly
___ —— e .
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CENTRE CENOLOGIQUE DE BOURGOGNE

ACCREDITATION

N° 190228
PORVEE
DISPONIBLE
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Désignation du produit VIN ROUGE N°19044099W - BOURGOGNE - 2017

Product Name | Dossier suivi par TERRELIS

Paramétres Résultats - Me’thodegl_ncertitdde_s i
Parameters Results Uncertainty in measurement

'MASSE VOLUMIQUE DES VINS A 20°C * 0.9902 g/om3 Densimétrie électronique par résonateur de flexion
| density at 20°C ! g +(0,0003 g/cm3)

ACIDE SALICYLIQUE Non détecté < seuil détection de la |Recherche par CCM

salicylic acid méthode 2 mg/l SD=2 mglt

ACIDE SORBIQUE semi-quantitatif * non détecté < seuil détection de |Recherche par CCM
| sorbic acid la méthode 2 mg/l SD=2 mg/l
'DEGRE ALCOOLIQUE % VOL A 20°C |IRTF

|alcohol content % by volume

*12,8 % VOL

$(0,2 % VOL)

PH +350 | Potentiométrie automatisée
'_DH y (0,04 )
|ACIDITE TOTALE * 5,4 g/l acide tartriqgue IRTF

total acidity g/L tartaric acid

72,4 meafl

+(0,3 g/l acide tartrique)

ACIDE L-MALIQUE

* < seuil quantification 0.1 g/l

Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.\-visible

malic acid SD=0,03 g/l

FER - ICP-OES

iron 11 mgl (0,5 ma/l) - SD=0,20 mal

CUIVRE * ICP-OES

'copper 0.07 mg/ +(0,06 mg/l) - SD=0,02 mg/l

DIOXYDE DE SOUFRE LIBRE * 15 mg/l Spectrophotométrie U.V-visible automatique en flux injecté

free sulfur dioxyde (7 mg/l) - SD=0,2 ma/l

DIOXYDE DE SOUFRE TOTAL * 39 mg/l Spectrophotométrie U.V-visible -Automatique séquentielle

total sulfur dioxyde #15 mg/l) - SD=2 ma/l

DIOXYDE DE CARBONE 0,71 gl IRTF

| carbon dioxyde ' +(0,10 g/l) - SD=0 g/

EXTRAIT SEC TOTAL ] *22.4 gl Méthode densimétrique

total dry extract (by grams per liter) ' +(1,0 g/l)

| D-GLUCOSE + D-FRUCTOSE *0.3qll Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible
glucose and fructose g +(0,5 a/l) - SD=0,02 g/l

ACIDITE VOLATILE CALCULEE * 0,60 g/l acide acétique Méthode enzymatique automatisée

volatile acidity (as acetic acid) 10,08 meg/l *(0,09 g/l acide acétique) - SD=0,012 g/l acide acétique

ACIDE ACETIQUE * 0,58 g/l acide acétique Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrie U.V-visible
|acetic acid 9.62 meq/| +(0,06 g/l acide acétique)

ﬁiﬁ'}%’gﬁHE DU DIGLUCOSIDE DU ABSENCE Chromatographie papier

| malvidol diglucoside

Rapport établi le:

02/05/2019

Analyses validée

nsable technigue.
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Certificate of analysis - —

Rapport d'analyse N°1904.4099.4112/0

Domaine GROS A.F.
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'Désignation du produit VIN ROUGE N°19044100P - BOURGOGNE HAUTES COTES DE NUITS - 2017 5
Product Name - o Dossier suivi par TERRELIS ]
Parameétres Résultats Méthodes/Incertitudes |
Parameters Results Uncertainty in measurement

MASSE VOLUMIQUE DES VINS A 20°C . Densimétrie électronique par résonateur de flexion
| density at 20°C 0,9912 g/om3 +(0,0003 glem3)

ACIDE SALICYLIQUE Non détecté < seuil détection de la |Recherche par CCM

salicylic acid méthode 2 ma/l SD=2 mg/l

ACI|DE SORBIQUE semi-quantitatif * non détecté < seuil détection de |Recherche par CCM

sorbic acid la méthode 2 mg/l SD=2 mg/l
|DEGRE ALCOOLIQUE % VOL A 20°C IRTF

'alcohol content % by volume

*12,9 % VOL

(0.2 % VOL)

total acidity g/L tartaric acid

74,5 meq/|

PH ©367 | Potentiométrie automatisée
pH i | (0,04 )
ACIDITE TOTALE * 5,6 g/l acide tartrique |IRTF

(0,3 g/l acide tartrique)

ACIDE L-MALIQUE

* < seuil quantification 0.1 g/l

Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible

malic acid SD=0.03 g/l

FER . ICP-OES

iron 1.3 mgl (0,5 mg/l) - SD=0,20 mg!

|CUIVRE . ICP-OES

| copper 0.09 mg/l +(0,06 mg/l) - SD=0,02 mg/l

DIOXYDE DE SOUFRE LIBRE * 20 mgll Spectrophotomeétrie U.V-visible automatique en flux injecté

free sulfur dioxyde (7 mg/l) - SD=0.2 mg/l

DIOXYDE DE SOUFRE TOTAL * 47 mgl! Spectrophotométrie U.V-visible -Automatique séquentielle

|total sulfur dioxyde +(15 mg/l) - SD=2 mg/l

DIOXYDE DE CARBONE *0,66 g/l IRTF

carbon dioxyde ' (0,10 g/) - SD=0 g/l

EXTRAIT SEC TOTAL . * 25,0 g/ Méthode densimétrique

total dry extract (by grams per liter) ’ (1,0 g/l)
ID-GLUCOSE + D-FRUCTOSE *1.0gA Méthade automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible
glucose and fructose ! (0,5 g/l) - SD=0,02 g/|
|ACIDITE VOLATILE CALCULEE * 0,79 g/l acide acétique Méthode enzymatique automatisée

volatile acidity (as acetic acid) 13,17 mey/l +(0,09 g/l acide acetique) - SD=0,012 g/l acide acétique

ACIDE ACETIQUE * 0,77 g/l acide acétique Méthode automatisée enzymatique et spectrophotomeétrie U.V-visible
acetic acid 12,87 meq/! +(0,06 g/l acide acétigue)

RECHERCHE DU DIGLUCOSIDE DU
MALVIDOL
malvidol diglucoside

Rapport établile:  02/05/2019

ABSENCE —k

Chromatcgraphie papier
SD=0 -~
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‘Désignation du produit VIN ROUGE N°19044107E - VOSNE ROMANEE - AUX REAS - 2017
Product Name i Bes TN Dossier suivi par TERRELIS )
Paramétres Résultats Méthodes/Incertitudes |
Parameters Results ; Uncertainty in measurement |
MASSE VOLUMIQUE DES VINS A 20°C *0.9907 a/cm3 Densimétrie électronique par résonateur de flexion
density at 20°C =990 +(0,0003 gfcm3)
'ACIDE SALICYLIQUE Non détecté < seuil détection de la |Recherche par CCM .
| salicylic acid méthode 2 mg/l SD=2 mg/l
|ACIDE SORBIQUE semi-quantitatif * non détecté < seuil détection de |Recherche par CCM
| sorbic acid la méthode 2 ma/l SD=2 mg/|
|DEGRE ALCOOLIQUE % VOL A 20°C *13.1 % VOL IRTF
|alcohol content % by volume e (0,2 % VOL)
PH - 356 Potentiométrie automatisée
|pH ' +(0,04)
ACIDITE TOTALE * 5,8 g/l acide tartrique IRTF
total acidity g/L tartaric acid 76,9 meqg/l 1(0,3 g/l acide tartrique)
ACIDE L-MALIQUE . ) . Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible
malic acid < seuil quantification 0.1 g/l SD=0,03 g/l |
FER N ICP-QOES |
iron 0.9 mgf +0,5 mg/f) - SD=0,20 mg/t |
CUIVRE . ICP-OES !
\copper 0.06 mg! (0,06 mg/l) - SD=0,02 mg/| |
DIOXYDE DE SOUFRE LIBRE * 20 mall Spectrophotométrie U.V-visible automatique en flux injecté |
free sulfur dioxyde 9 (7 mall) - SD=0,2 mg/l ]
DIOXYDE DE SOUFRE TQTAL “57 mall Spectrophotométrie U.V-visible -Automatique séquentielle
total sulfur dioxyde g +(15 mg/l) - SD=2 mg/l
DIOXYDE DE CARBONE *0.47 gl IRTF
carbon dioxyde 4G +(0,10 g/f) - SD=0 g/l
IEXTRAIT SEC TOTAL “24 5 afl Méthode densimétrique
total dry extract (by grams per liter) 28 +(1,09/)
D-GLUCOSE + D-FRUCTOSE *02al Methode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible |
'glucose and fructose <9 +(0,5 gfl) - SD=0,02 g/l |
ACIDITE VOLATILE CALCULEE * 0,94 g/l acide acétique Méthode enzymatique automatisée |
volatile acidity (as acetic acid) 15,73 meafl +(0,09 g/l acide acétique) - SD=0,012 g/t acide acétique |
ACIDE ACETIQUE * 0,93 g/l acide acétique Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrie U.V-visible
iacetic acid 15,55 meq/l +(0,06 g/l acide acétique)
'RECHERCHE DU DIGLUCOSIDE DU . I
MALVIDOL ABSENCE Shromatographie. papier
|malvidel diglucoside B B ) B _
Rapport établi le:  02/05/2019
A OUES
** Analyses validées pap Brung HUGUENIN-Denofogue - Respon: technique.
(' 1] ’
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bgsignation du produit

VIN ROUGE N°19044108G - VOSNE ROMANEE - CLOS DE LA FONTAINE - 2017

Product Name Dossier suivi par TERRELIS
Paramétres Résultats Méthodes/Incertitudes

| Parameters Results Uncertainty in measurement

MAS§E VOLUMIQUE DES VINS A 20°C *0,9910 glcm3 Densimétrie électronique par résonateur de flexion |
density at 20°C ! +(0.0003 g/cm3) |
ACIDE SALICYLIQUE Non détecté < seuil détection de la |[Recherche par CCM |
salicylic acid méthode 2 mg/l SD=2 mg/l |
ACIDE SORBIQUE semi-guantitatif * non détecté < seuil détection de |Recherche par CCM I
sorbic acid la méthode 2 mg/l SD=2 mg/l

|DEGRE ALCOOLIQUE % VOL A 20°C *13.3 % VOL IRTF

|alcohol content % by volume ! (0,2 % VOL)

PH *364 Potentiométrie automatisée

pH ' +(0,04 )

ACIDITE TOTALE * 5,5 g/l acide tartrique IRTF

total acidity g/L tartaric acid 72,7 meqli 4(0,3 g/l acide tartrique)

ACIDE L-MALIQUE

* < seuil quantification 0.1 g/ Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U. V-visible

malic acid SD=0,03 g/l

FER . ICP-OES

iron 0,8 mg/l +(0,5 mg/l) - SD=0,20 mg/l

CUIVRE . ICP-OES

copper 0,07 mg/l $(0.06 mg/l) - SD=0,02 mg/l

DIOXYDE QE SOUFRE LIBRE +21 mgfl Spectrophotométrie U.V-visible automatique en flux injecté

free sulfur dioxyde (7 mg/l) - SD=0,2 mg/l

DIOXYDE DE SOUFRE TOTAL * 57 mgl Spectrophotométrie U.V-visible -Automatique séquentielle

total sulfur dioxyde (15 ma/l) - SD=2 ma/l

DIOXYDE DE CARBONE * 0,56 gl IRTF

icarbon dioxyde ! +(0,10 g/l} - SD=0 g/l

EXTRAIT SEC TOTAL i *25.8 g Methode densimétrique

total dry extract (by grams per liter) ' 1,0 gfl)

D-GLUCOSE + D-FRUCTOSE “0.4gl Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible
|glucose and fructose ! +0,5g/l) - SD=0,02 g/l

ACIDITE VOLATILE CALCULEE * 0,91 g/l acide acétique Méthode enzymatique automatisée

volatile acidity (as acetic acid) 15,22 meq/l +(0,09 g/l acide acetique) - SD=0,012 g/l acide acétique

ACIDE ACETIQUE * 0,90 g/l acide acétique Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrie U.V-visible
|acetic acid 15,02 mea/l (0,06 g/l acide acétique)

siEUIE)%?_HE DU DIGLUCOSIDE DU ABSENCE Chromatographie papier

|malvidol diglucoside

Rapport établile:  02/05/2019

SD=0
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{Eésignation du produit

VIN ROUGE N°19044112S - VOSNE ROMANEE - LES CHALANDINS - 2017

Product Name Dossier suivi par TERRELIS )
Paramétres Résultats I— " Méthodes/incertitudes o
Parameters Results | Uncertainty in measurement

MAS§E VOLUMIQUE DES VINS A 20°C * 0,9907 glem3 Densimétrie électronique par résonateur de flexion

density at 20°C ' +(0,0003 gicm3)

ACIDE SALICYLIQUE Non détecté < seuil détection de 1a |Recherche par CCM

salicylic acid méthode 2 mg/| SD=2 mg/|

ACIDE SORBIQUE semi-quantitatif * non détecté < seuil détection de |Recherche par CCM

sorbic acid la méthode 2 mag/l SD=2 mg/l

DEGRE ALCOOLIQUE % VOL A 20°C IRTF

alcohol content % by volume

*13,1 % VOL

+(0.2 % VOL)

PH <358 Potentiométrie automatisée |
pH ' +0,04)

| ACIDITE TOTALE * 5,8 gfl acide tartrique IRTF

total acidity g/L tartaric acid 77.1 meqg/l (0,3 g/l acide tartrique) |

|ACIDE L-MALIQUE

* < seuil quantification 0.1 g/l

Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible

1
|
|
1
|

malic acid SD=0,03 g/l

FER N ICP-OES

iron 0.9 mg/ (0,5 mgfl) - SD=0,20 mgl!

CUIVRE N ICP-OES

| copper 0,06 mg/l 1(0,06 mg/l) - SD=0,02 mg/l |
DIOXYDE D_E SOUFRE LIBRE * 20 mgll Spectrophotométrie U.V-visible automatique en flux injecté

| free sulfur dioxyde 7 mg/l) - SD=0,2 mg/l |
|DIOXYDE D_E SOUFRE TOTAL * 59 mg/l Spectrophotométrie U.V-visible -Automatique séquentielle

|total sulfur dioxyde (15 mag/l) - SD=2 mg/l

'DIOXYDI_E DE CARBONE *0.47 gl IRTF

| carbon dioxyde ' +(0,10 a/l) - SD=0 g/l |
|[EXTRAIT SEC TOTAL _ “ 24,5 g/ Méthode densimétrique ;
|total dry extract (by grams per liter) ' (1.0 g/l)

|D-GLUCOSE + D-FRUCTOSE 102l Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrique U.V-visible
glucose and fructose ' +0.5a0/) - SD=0,02 g/l

|ACIDITE VOLATILE CALCULEE * 0,94 g/l acide acétique Méthade enzymatique automatisée

volatile acidity {as acetic acid) 15,62 meq/| +(0,08 g/l acide acétique) - SD=0,012 g/l acide acétique

|ACIDE ACETIQUE * 0,93 g/l acide acétique Méthode automatisée enzymatique et spectrophotométrie U.V-visible
|acetic acid 15,43 mea/l +(0.06 g/l acide acétique)

“\RAE\E\I;:ED%EHE BU DIGLUCOSIDE DU ABSENCE Chromatographie papier

malvidol diglucoside

Rapport établi le:

02/05/2019

-
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Analyses validées par Bruno HUGUENI
] -

SD=0

- Oenologue - Responsable technique.
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Révdions votre différence

LABORATOIRE I0OC NUITS SAINT GEORGES

N° Echantillon : 1903028
Matrice couleur Vin rouge
Réceptionné le 26/02/2019

ACCREDITATION
N* 1-6268

DISPONIBLE SUR
Www.cofrac ir

ESSAIS

Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE

Mesuré : du 26/02/2019 au 27/02/2019 FRANCE
Emis le : 27/02/2019
Page(s) : 1"
RAPPORT D'ANALYSES 19870
AOC AOP Echezeaux 2017
Résultats  Unité Méthode

Titre Alcoométrique Vol. 13.85 % Vol méthode IRTF ¥
Alcoholic % vol. FTIR method
Acidité Totale 3.70 g (H2804)/L  méthode IRTF .
Total Acidity FTIR method
Acidité Totale 75.52 mEglL calcul .
Total Acidity calcul
Acidité Volatile 0.88 g (H2S04)/L  spectrophotométrie UV-visible automalisée .
Volatil Acidity aufomalized spectrophotometry
Acidité Volatile 17.96 mEq/L calcul *
Volatil Acidity calcul
coz 580 maiL méthode IRTF :
Cco2 FTIR method
Cuivre <0.09 mgil spectromélrie d'absorption alomique d
Copper atomic spectrometry method
Masse Volumique 2 20°C 0.9902 g/cm3 méthode IRTF -
Specific Weight 20°C FTIR method
Diglucoside du Malvidol Absence chromalographie sur papier -
Malvidin Digiucoside Dpaper chromalography
Extrait Sec total 253 giL méthode densimétrigue (caicul) *
Total Dry Extract densimetric method (calcul)
Fer 1.2 ma/l méthode colorimélrique automatisée ) .
fron automatized colorimetric method
Glucose+ fructose <0.2 g/l méthode enzymatique aulomatisée .
Glucose+ Fructose automalized enzymatic method
Acide L- Malique <0.1 giL méthode enzymatique automalisée o .
Malic Acid automatized enzymatic method
pH 3.80 méthode IRTF
pH FTIR method
Acide salicylique Absence chromalographie sur papier
Salicylic Acid paper chromalography
Dioxyde de soufre libre 3 mg/L colorimélrie automatisée *
Free Sulphur dioxyde colorimetric method
Dioxyde de soufre total <10 mgiL méthode colorimétrique automalisée .
Total Sujphur Dioxyde colorimelric method
Acide sarbique o Absence chromatographie sur papier ) ®
Sorbic acid paper chromalography v
Turbidité 3.8 NTU néphéfométrie
Turbidity nephelometry

Seule la version frangaise fait foi. « The French version is legally acceptable »
Sans indication spécifique I'étal da 'échantiton & réception est réputé conforme. L¢ prés:

port ne conceme que 'échantillon préfevé par le demandeur et présents au

|aboralo§re. 1l ne couvre ni 'interprétation ni la conclusion 4ui reléve de la compétence propre du laboratoire. L'accrédilation par le COFRAC atteste de la compétence du
laborataire pour les seules analyses couvertes par laceréditation qui sont suivies d'un astérisque. Les analyses précédées de deux astérsques ont été sous-lraitées, La
reproduction de ce rapport n'est aulorisée que sous forme de fac-simila photographique intégral avec I'autorisation du direcleur du laboratoire.

,

LABORATOIRE 1O0C Nuits St Georges

7, Rue Aristide Briand

21700 Nuits St Georges FRANCE

Siret 50124172300078 - Tel 03.80.61 02.09 - labo-nuits@icc.eu com



g IO‘ Nuis StGeoges — Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Rdvéions varse différence

Designation du produit / Name of the product

AOC AOP Echezeaux Rouge 2017
Echantillon n°® 1903028

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigné, responsable de ces marchandises destinées a I'exportation, certifie les informations ci-dessus et que /I, undersigned, responsible
for these products for export, certify the above informations and :
- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destination /these batches of products are in compliance with the requirements of

the country of destination
- ces lots de produits sont confarmes aux exigences du pays d'origine /these batches of praducts are in compliance with the requirements of lhe

counlry of origin
- ces lots de produits sont aptes a la consommation humaine /these batches of products are fit for human consumption

Date: 28/02/2019

Nom et signature de 'expéditeur : -

L Rue,,' esGrands Crus
21700VOSNEZROMANEE FRANCE
RCS DIION 778 269 373

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habilitation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d’analyse et de pureté relatifs aux produits alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise destinés a I'exportation (arrété du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analytiques effectuées, le soussigné
certifie que le produit pour lequel il a été délivré la présente attestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fait I'objet de I'expédition dont le
détail suit, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répond 4 toutes les exigences de la loi du 1* aolt 1905 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment a toutes les prescription énumérées aux décret du 19 aolt 1921 et du 21 awvril 1972
portant réglement d'administration publique pour I'application de fa loi précitée.

« Les résultats de ces analyses sont strictement conformes a la législation frangaise ». Il s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humaine et la libre vente en France comme 4 I'étranger.

This laboratory being enabled to deliver analysis and purity certificates refated to wines of French origin intended for exportation (arrété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carried out, the undersigned certifies that the product for witch the present analysis
certificate has been delivred, is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and all texts referring to its application.

"The results of these tests are strictly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exportation. —

Nuits Saint Georges , le 27/02/201
Hervé GIBAULT, Directeur

I0C Nuits Saint Georges

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
Tel: +33 (0)380610209
Mail : labo-nuits@joc.eu.com
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ACCREDITATION
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Révélons vatre différence Woww.cofrac r
LABORATOIRE 10C NUITS SAINT GEORGES ESSAIS
N° Echantillon : 1903023 Domaine GROS Frére & Soeur
Matrice couleur Vin blang 6 rue des Grands Crus
Réceptionné le 26/02/2019 21700 VOSNE ROMANEE
Mesuré : du 26/02/2019 au 27/02/2019 FRANCE
Emisle: 27102/2019
Page(s) : mn

RAPPORT D'ANALYSES 19865

AOC AOP Bourgogne Hautes Cotes de Nuits 2017

Résultats  Unité Méthode
Titre Alcoométrique Vol. 13.35 % Vol méthode IRTF
Alcoholic % vol. FTIR method
Acidité Totale 3.76 g (HzS04)/IL  méthode IRTF
Tolal Acidity FTIR method
Acidité Totale 76.74 mEaqiL caleul
Total Acidity calcul
Acidité Volatile 0.55 g (H2S04)/L  spectrophotométrie UV-visible automatisée
Volatil Acidity automalized spectrophotomefry
Acidité Volatile 11.23  mEglL calcul
Volatil Acidity calcul
COo2 T80 mg/L méthode IRTF
cO2 FTIR method
Culivre <0.09 mglL spectrométrie d'absorption alomique -
Copper atomic spectrometry method
Masse Volumique 2 20°C 0.9888 g/cm3 méthode IRTF
Specific Weight 20°C FTIR method
Diglucoside du Malvidol Absence chromatographie sur papier
Malvidin Diglucoside paper chromatography
Extrait Sec total 20.3 g/l méthode densimétrique (calcul)
Total Dry Extract densimetric method (calcul)
Fer 0.5 mg/L méthode colorimélrique automalisée
Iron automatized colorimetric method
Glucose+ fructose <0.2 g/lL méthode enzymatique automalisée
Giucose+ Fructose automatized enzymatic method
Acide L- Malique <0.1 alt méthode enzymatique aulomalisée
Malic Acid automalized enzymalic method
pH 3.47 méthode IRTF
pH FTIR method
Acide salicylique Absence chromatographie sur papier
Salicylic Acid paper chromatography
Dioxyde de soufre libre <1 mg/L colorimétrie automatisée
Free Sulphur dioxyde colonimetric method
Dioxyde de soufre total <10 mg/L méthode colorimétrique automatisée
Total Sulphur Dioxyde colorimetric method
Acide sorbique Absence chromatographie sur papier P
Sorbic acid paper chromatography LD e G N\
Turbidité 0.9 NTU néphélométrie A - .
Turbidity nephelometry = Y )

/

GIBAULT, J@F};
\' %

'lil.l r

Seule la version francaise fait foi. « The French version is legally acceptable »

Sans indication spécifique I'état de I'échantillon & réception est réputé conforme. Leprésent rapport ne ne que |'échantilion préidlhé par le demandeur et présenté au
laboratoire. Il ne couvre ni 'interprétation ni la conclusion qui reléve de la compéience propre ataire. L'accréditation par [ COFRAC atteste de la compétence du
laboratoire pour les seules analyses couvertes par l'accréditation qui sont suivi Tisque. Les analyses précédées de deux astérisques ont 8t sous-traitées. La
reproduction de ce rapport n'est aulgrisée que sous forme de fac-similé photographique intégral avec l'autorisation du directeur du laboratoire

LABORATOIRE 10C Nuits St Georges
7, Rue Aristide Briand
21700 Nuits St Georges FRANCE

Siret:50124172300078 - Tel 03.80.61.02.09 - labo-nuits@ioc eu.com



IO‘ MitsStGeomges - Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Révdions votre différance
Designation du produit / Name of the product

AOC AOP Bourgogne Hautes Cétes de Nuits Blanc 2017
Echantillon n° 1903023

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigné, responsable de ces marchandises destinées & l'exportation, certifie les informations ci-dessus et que /1, undersigned, responsible
for these products for export, certify the above informations and :

- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destination /these batches of producis are in compliance with the requirements of
the country of destination

- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays d'origine /these batches of products are in compliance with the requirements of the
country of origin

- ces lots de produits sont aptes a la consommation humaine /these batches of products are fit for human consumption

Date: 28/02/2019

Nom et signature de I'expéditeur : 7

RCS DION 778 269 373

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habititation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d'analyse et de pureté relatifs aux produits alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise destinés a I'exportation (arréié du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analyliques effectuées, le soussigné
certifie que le produit pour lequel il a été délivré la présente attestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fait l'objet de I'expédition dont le
detail suit, est un produil de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répond a toutes les exigences de la loi du 1% ao(t 1905 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment 4 toutes les prescription énumérées aux décret du 19 aot 1921 et du 21 avril 1972
portant réglement d'administration publique pour I'application de la loi précitée.

«Les résultals de ces analyses sonl strictemenl conformes A la législation frangaise ». Il s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humaine el Ia libre vente en France comme & I'étranger.

This laboratory being enabled to deliver analysis and purity certificates related to wines of French origin intended for exportation (arrété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carried out, the undersigned certifies that the product for witch the present analysis
certificate has been delivred, is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and all texts referring to its application.

“The resuits of these lests are strictly in accordance with French law.”

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exportation.

Nuits Saint Georges , le 27/02/2019 T,
Hervé GIBAULT, Directeur

10C Nuits Saint Georges C,// [

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
7/ Tel : +33 (0)3 80 61 02 09

Mail : labo-nujts@jog.eu.com
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Révélons votre diffécence

LABORATOIRE IOC NUITS SAINT GEORGES

N° Echantillon : 1904079
Matrice couleur Vin rouge
Réceptionné le 22/03/2019
Mesuré :

du 22/03/2019 au 25/03/2019

ESSAIS

Domaine GROS Frére & Soeur

6 rue des Grands Crus

21700 VOSNE ROMANEE

FRANCE

Emisle: 25/03/2019
Page(s): 1
RAPPORT D'ANALYSES 20165
AOC AOP Bourgogne Hautes Cétes de Nuits 2017
Résultats Unité Méthode
Titre Alcoométrigue Vol. 1315 % Vol méihode IRTF
Alcohalic % vol. FTIR method
Acidité Totale 447 g (H:S0)/L mélhode IRTF
Tolal Acidlty FTIR mettiod
Acidité Totale 8511  mEg/L calcul
Tolal Acidity cafcul
Acldité Volatile 0.87 g/LH.SO. enlrainemeni &1a vapeur el filimélrie
Violalil Acidity
Acidité Volatile 21.23 mEgiL caicul
Volalhl Acldily calcul
cOo2 520 mg/L méthode IRTF
co2 FTIR melhod
Cuivre <0.09 mglL speclromélrie d'absorplion alomique
Copper alomic speclromelry method
Masse Volumique a 20°C 0.9911 gfcm3 mélhode IRTF
Specific Weight 20°C FTIR melhod
Diglucoside du Malvidol Absence chromalographie sur papler
Malvidin Diglucoside paper chromalography
Extrait Sec total 25.5 g/lL méihode densimétrigue (calcul)
Tolal Dry Extract densimelric method (calcul)
Fer 1.3 mg/L méihode colorimélique aulomalisée
Iron aulomalized colorimelric method
Glucose fructose 1.2 gL mélhoda IRTF
Clucose Fruclose FTIR method
Aclde L- Malique <0.1 g/l mélhode emzymalique aulomalisée
Mafic Acid aulomalized enzymatic mathod
pH 3.76 mélhode IRTF
pH FTIR method
Acide sallcylique Absence chromalographie sur papier
Salicylic Acid paper chromalography
Dioxyde de soufre libre 3 mg/L colorimélrie aulomalisée
Free Sulphur dioxyde colorimelric method
Dioxyde de soufre total <10 mg/L méihode colordmélrique aulomalisée
Tolal Sulphur Dioxyde colorimelric method
Acide sorbique Absence chromalographle sur papler
Sorbic acid paper chromalography
Turbidité 10.8 NTU néphéioméine
Turbidity nephelomelry — \\

Seule la verslon frangaise falt foi. « The French version is legally acceplable »

Sans indication spécifique I'état de I'échantilion & réception est répulé conforme. Le présent rapport na concerne que {'4chantillon prélevé par le demandeur et présenté au
laboralolre. Il ne couvre ni lnterprétation ni la conclusion qul reléve de la compétence propre du laboratoirs. L'accréditation par le COFRAC alteste de la compéience du
labaraloire paur les seules analyses couverles par 'accréditation qui sont i ]

/X

Jennifer WALTER, Oenologue \ Z;

Ivies d'un aslérisque. Les

— =

de deux astérisquas ont 6té sous-lraitées. La

reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous forme de fac-similé photographique intégral avac I'autorisation du direcleur du laboratolre.

LABORATOIRE OC Nulls St Geol
7. Rue Arlstide Briand
21700 Nuits St Georges FRANCE

rges

Sirel:50124172300078 - Tel 03.80.81.02.09 - labo-nuils@loc.eu.com




Io MNuils Stceoges — Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Révéions voires diffdrence

Designation du produit / Name of the product

AOC AOP Bourgogne Hautes Cétes de Nuits Rouge 2017
Echantillon n° 1904079

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je; soussigné, responsable de ces marchandises destinées & l'exportation, certifie les informations cl-dessus et que /I, undersigned, responsible

for these products for export, certify the above informations and :
- ces lots de produils sont conformes aux exigences du pays de destination fthese batches of products are in compliance with the requirements of

the country of destinatlon
- ces lots de produils sont conformes aux exigences du pays d'origine /these batches of products are in compliance with the requirements of the
country of orgin
- ces lots de prodults sont aptes & la consommation humalne fthese batches of products are fit for human consumption
Date: |e 25 /03 / 2019 A
Nom et signature de I'cxpéditeur : P

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habilitation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d'analyse et de pureté relatifs aux praduits alimentaires ou agricoles d'origine
francaise destinés & I'exportation (arrdté du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analytiques effectudes, le soussigné
certifie que le produil pour lequel il a été délivré la présente altestation et qui, d'aprés la déclaration des Int&ressés fait 'objet de I'expédition dont le
détail suit, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répond 4 toutes les exigences de la loi du 1% aoGt 1905 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment 4 toutes les prescription dnumérées aux décret du 19 aodt 1921 et du 21 avril 1972
portant réglement d'administration publique pour I'application de la loi précitée.

« Les rasullats de ces analyses sont strictemant conformes A la législation frangaise ». li s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humalne et la libre vente en France comme & I'dtranger.

This faboratory belng enabled to dellver analysis and purity cerlificates related to wines of French orlgin Intended for exportation (arrété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determinatlon carried out, the undersigned cettifies that the product for witch the prasent analysis
certificate has been delivred, Is the object of the shipment delailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goads sale and all texts referring to its application.

“The resulls of these tests are strictly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exportation.

Nults Saint Georges , le 25/03/2019

I0C Nults Salnt Georges

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
Te) : +33 (0)3 80 61 02 09
Mail : -

> _
Q5 HABlL\\""@.
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Rdvélons voire diffdrence i coais
LABORATOIRE I0C NUITS SAINT GEORGES ESSAls
N® Echantilion : 1903030 Domaine GROS Frére & Soeur
Matrice couleur Vin rouge 6 rue des Grands Crus
Réceptionné le 26/02/2019 21700 VOSNE ROMANEE
Mesuré : du 26/02/2019 au 27/02/2019 FRANCE
Emis ie : 27/02/2019
Page(s) : 1M

RAPPORT D'ANALYSES 19872

AOC AOP Richebourg 2017

| Résultats  Unité Méthode

Titre Alcoométrique Vol. 13.90 % Vol méthode IRTF *
Alcoholic % vol. FTIR method )

Acidité Totale 3.73 g (H;S0)L méthode IRTF ‘-‘
Total Acidity FTIR method

Acidité Totale 76.13 mEq/L caicul .
Total Acidity calcul

Acidité Volatile 0.90 9 (H2S04)/L.  spectrophotométrie UV-visible automatisée ¥
Volatil Acidity automatized spectrophotometry

Acidité Volatile 18.37 mEqL calcul 2
Vofatil Acidity calcut

cOo2 ) 860 mglL méthode IRTF -
co2 FTIR method

Cuivre <0.09 mg/L spectromeétrie d’'absomption atomigue i
Copper atomic spectromelry method

Masse Volumique 3 20°C 0.9902 g/cm3 méthode IRTF *
Specific Weight 20°C FTIR method

Diglucoside du Malvidol Absence chromalographie sur papier -
Malvidin Diglucoside paper chromatography

Extrait Sec total 255 gil. meéthode densimétrique (calcul) .
Tolal Dry Extract densimetric method (calcul)

Fer 1.3 mgiL méthode coloriméirique aufomalisée E
iron automatized colorimetric method

Glucose+ fructose <0.2 g/L méthode enzyraligue automatisée .
Glucose+ Fructose automaltized enzymatic method

Acide L- Malique <0.1 g/t méthode enzymatique aufomatisée .
Malic Acid automatized enzymatic method

pH 3.80 méthode IRTF e
PH FTIR method

Acide salicylique Absence chromalographie sur papier

Salicylic Acid paper chromatography

Dioxyde de soufre libre <3 mg/L colorimétrie automalisée B
Free Sulphur dioxyde colorimetric method

Dioxyde de soufre total <10 maiL * méthode colorimélrique automaliséa J
Total Sulphur Dioxyde colorimetric method

Acide sorbique Absence chromatographie sur papier ¢
Sorbic acid paper chromatography

Turbidité 4.8 NTU néphélométrie

Turbidity nephelometry

m(é{mmm Dipecteut

Seule ia version frangaise fail foi. « The French version is fegally acceptable »

ne concerne que I'échantillon’prélevé par le demandeur et présentd gu
pre du laboratoire. L'accréditation par le COFRAC atteste de la compétence du
laboratoire pour les seules analyses couverles par l'aceréditation qui sont suivies d'un astérisque. Les analyses précédées de deux astérisques ont été sous-traitées. La
reproduction de ce rapport n'est aularisée que sous forme de fac-similé phatographique intégral avec I'autorisation du direcleur du laboraloire

LABORATOIRE 10C Nuits St Georges
7. Rue Aristide Briand
21700 Nuits St Georges FRANCE
Siret:50124172300078 - Tel 03.80 61.02 09 - [abo-nuits@ioc.eu. com



4 IO‘ MisStGeoes - Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Reévelans votre diffdrence

Designation du produit / Name of the product

AOC AOQP Richebourg Rouge 2017
Echantillon n°® 1903030

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigné, responsable de ces marchandises destinées & 'exportation, certifie les informations ci-dessus et que /I, undersigned, responsible
for these products for export, cerlify the above informalions and :

- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destination /these batches of products are in compliance with the requirements of
the country of destination

- ces lols de produits sont conformes aux exlgences du pays d'origine /these batches of products are in compliance with the requirements of the
country of origin

- ces lots de produits sont aptes 4 la consommation humaine /these balches of products are fit for human consumgption

Date: 28/02/2019

Nom et signature de l'expéditeur : /

1 'J'i: i ds—Erus’
NEZROMANEE FRANCE
RCSDION 778 269 373

Certificat du laboratoire / Laboratory’s certificate

Vu I'habilitalion, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d'analyse et de purelé relalifs aux produils alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise destinés & I'exportation (amété du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analytiques effectuées, le soussigné
certifie que le produit pour lequel il a é1& délivré la présente attestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fail I'objet de I'expédition dont le
détail suil, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répand & toutes les exigences de la loi du 1% acGt 1805 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment 2 toutes les prescription énumérées aux décret du 19 aolt 1921 et du 21 avril 1972
portant reglement d'administration publique pour I'application de la loi précitée.

« Les resullals de ces analyses sonl sirictement conformes 4 la leégislation frangaise ». I} s'agit d'un vin foyal et marchand, bon pour la
consommation humaine et Ia libre venlte en France comme 4 I'étranger.

This laboralory being enabled to defiver analysis and purity certificates related to wines of French origin inlended for exportation (amété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carried out, the undersigned certifies that the product for witch the present analysis
certificate has been delivred, is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and all texts referring to its application.

"The results of these tesls are strictly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product maiches health conditions for its free trade on the national market and for expartation.

Nuits Saint Georges , le 27/02/2019 A
Hervé GIBAULT, Directeur T "

10C Nuits Saint Georges é/,/

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
Tel: +33(0)380 610209
Mall : Jabo-nults@igc.eu.com
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Revdlans votre diffdcence

LABORATOIRE 10C NUITS SAINT GEORGES

N° Echantil

lon : 1903024

Matrice couleur Vin rouge

ESSAIS

Domaine GROS Freére & Soeur

6 rue des Grands Crus

Réceptionné le 26/02/2019 21700 VOSNE ROMANEE
Mesuré : du 26/02/2019 au 27/02/2019 FRANCE
Emisle: 27/02/2019
Page(s) : 1"
RAPPORT D'ANALYSES 19866
AOC AOP Vosne-Romanée 2017
Résultats  Unité Méthode ]

Titre Alcoométrique Vol. 13.25 % Vol méthode IRTF
Alcoholic % vol. FTIR method
Acidité Totale 382 g (H.SO.)L méthade IRTF
Total Acidity FTIR method
Acidité Totale ) 77.97 mEqiL calcul
Total Acidity caicul
Acidité Volatile 0.89 g (H2SOW)IL  spectrophotométrie UV-visible automatisée
Volatil Acidity automatized spectrophotometry
Acidité Volatile 1816 mEg/L calcul
Volatil Acidity calcul
CcOo2 520 mgil méthode IRTF
co2 FTIR method
Cuivre <0.09 mg/L spectromélrie d'absarption atomique
Copper atomic spectrometry method
Masse Volumique a 20°C 0.9910 g/cm3 méthode IRTF
Specific Weight 20°C FTIR method
Diglucoside du Malvidol Absence chromatographie sur papier
Malvidin Diglucoside paper chromatography
Extrait Sec total 255 g/l méthode densimétrique (caicul)
Total Dry Extract densimelric method (calcul)
Fer 1.2 mgfL méthode colorimétrique automatisée
Iron automatized colorimetric method
Glucose+ fructose <0.2 g/lL méthode enzymatique automalisée
Glucose+ Fructose automalized enzymatic method
Acide L- Malique <0.1 g méthiode enzymatique automatisée
Malic Acid automatized enzymatic method
pH . 379 méthode IRTF
pH FTIR method
Acide salicylique Absence chromatographie sur papier
Salicylic Acid paper chromatography
Dioxyde de soufre libre <3 mgiL colorimétiie autematisée
Free Sulphur dioxyde colorimetric method
Dioxyde de soufre total <10  mglL méthode colorimélrique aufomalisée
Total Sulphur Dioxyde colorimetric method =
Acide sorbique Absence chromatographie sur papier e
Sorbic acid paper chromatography P4 S
Turbidité o 6.7 NTU néphéloméinie 713/ N
Turbidity nephelometry / —fﬂ/——\)

Seule la version

frangaise fait foi. « The French version is legally acceptable »

Sans indication spécifique I'état de 'échantilon & réceplion esl réputé conforme. Leg

laboratoire. Il ne

laboratoire pour les seules analyses couvertes par l'accréditation qui sont suivies d'un astéris
reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous forme de fac-similé photographique in

,

couvre ni ['interprétation ni la conclusion qui reléve de la compéte:

LABORATOIRE |0C Nuits St Georges

7, Ruse Aristide Briand

21700 Nuits St Georges FRANCE

Siret:50124172300078 - Tel 03.80.61.02.09 - labo-nuits@ioc eu.com

resent rappod

ppait-reConcerne que I'echantilion prélevé par le demandeur el présenté au
= Gu labaratoire. L'accréditation par le COFRAC atteste de la compétence du
que, Les analyses précédées de deux aslérisques ont &t sous-traitées. La
tégral avec I'sutorisation du directaur du labarataire




IO‘ MisSteeoges  Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Rdélnns varrn différance

Designation du produit / Name of the product

AQC AOP Vosne-Romanée Rouge 2017
Echantillon n°® 1903024

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigneé, responsable de ces marchandises deslinées A I'exportation, certifie les informations ci-dessus et que /I, undersigned, responsible
for these products for export, certify the above informations and :
- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destinalion /lhese batches of products are in compliance with the requirements of

the country of destination
- ces lols de produits sont conformes aux exigences du pays d'origine /these batches of products are in compliance with the requirements of the

country of origin
- ces lots de produits sont aptes 4 la consommation humaine /these balches of products are fit for human consumption

Date: 28/02/2019 D

Nom et signature de I'expéditeur :

Société Civile d'Exploitation

~~6 Rué desrands Crus
21700 VDSNE-ROMANEE FRANCE
RCS DIJON 778 269 373

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habilitation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d'analyse et de purelé relatifs aux produils alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise deslinés a I'exporiation (arrété du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limile des délerminations analytiques effecluées, le soussigné
certifie que le produit pour lequel il a été délivré la présente attestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fait I'objet de I'expédition dont le
detail suit, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répond a toutes les exigences de (a loi du 1 ao0t 1905 sur la répression
des fraudes dans [a vente des marchandises et notamment & toutes les prescription énumérées aux décret du 19 acat 1921 et du 21 avril 1972
portant réglement d'administration publique pour |'application de la loi précitée.

« Les résullats de ces analyses sont slrictement conformes 4 la Iégislation frangaise ». Il s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humaine et la libre vente en France comme & I'étranger.

This laboratory being enabled to deliver analysis and purity certificates related to wines of French origin intended for exportation (armété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carried out, the undersigned certifies that the product for wilch the present analysis
certificale has been delivred, is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfilis all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and ail texts referring to its application.

"The results of these tests are strictly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exporiation.

Nuits Saint Georges , le 27/02/2019 __—"
Hervé GIBAULT, Directeur _

10C Nuits Saint Georges

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
7 Tel:+33(0)380610209

Mail : -nuits@j .
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DISPONBLE SUR
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ESSAIS

Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus

21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 19867

AOC AOP Vosne-Romanée premier cru 2017

Résultats  Unité Méthode
Titre Alcoométrique Vol. 13.60 % Vol méthode IRTF
Alcoholic % vol. FTIR method
Acldité Totale 3.72 g (H2SQu)/.  méthode IRTF
Total Acidity FTIR method
Acidité Totale 75.93 mEq/L calcul
Total Acidity calcul
Acidité Volatile 0.82 g (HzS04)/L spectrophotométrie UV-visible aulomatisde
Volatil Acidity automatized spectrophotometry
Acidité Volatile 16.74 mEq/L calcul
Volatil Acidity calcul
coz2 460 mg/L méthode IRTF
co2 FTIR method
Cuivre <0.09 mg/L spectrométrie d'absomtion atomique
Copper afomic spectrometry method
Masse Volumique 3 20°C 0.9906 g/cm3 méthode IRTF i
Specific Weight 20°C FTIR method
Diglucoside du Malvidol Absence chromatographie sur papier
Malvidin Diglucoside paper chromatography
Extrait Sec total 25.8 gl méthode densimétrique (calcul) B
Total Dry Extract densimetric method (calcul)
Fer ) 11 mg/L méthode colorimélrique automatisée
Iron automatized colorimetric method
Glucose+ fructose <0.2 gL méthode enzymalique automatisée
Glucose+ Fructose automatized enzymatic method
Acide L- Malique <0.1 glL méthode enzymatique automatisée
Malic Acid automatized enzymalic method
pH 382 méthode IRTF
pH FTIR method
Acide salicylique Absence chromatographie sur papier
Salicylic Acid paper chromatography
Dioxyde de soufre libre 3 mg/L colorimétrie autornatisée
Free Sulphur dioxyde colorimetric method
Dioxyde de soufre total <10 mg/L méthode colorimétrique automalisée
Total Sulphur Dioxyde colorimetric method
Acide sorbique Absence chromatographie sur papier ——
Sonbic acid paper chromatography ,m
Turbidité 56  NTU néphélomélrie G %
Turbidity nephelometry / F g /

Seule la version frangaise fait foi. « The French version is legally acceptable »

Sans indication spécifique I'étal de I'échantilon 4 réception est réputé conforme:
labaratoire. Il ne couvre ni I'nterprétation ni la conclusion qui reléve de la compélence propre du
'un asté

“,

sent rapport ne conceme gue I'4chantifon préléié par le demandeur et présenié ay
laboratoire. L'accréditation parle COFRAC atteste de la compétence du

laboratoire pour les seules analyses couvertes par I'accréditation qui sont

. Les analy précédées de deux astérisques ont élé sous-lraitées. La

reproduction de ce rapport n'est aulorisée que sous forme de fac-similé phatographique intégral avec l'autorisation du directeur du laboratoire

LABORATOIRE IOC Nuits St Georges
7, Rue Aristide Briand
21700 Nuits St Georges FRANCE

Siret:50124172300078 - Tel 03.80,61.02.09 - [abo-nuits@ioc.eu com
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IO‘ NulsStGeorges — Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Rédvéians votre diffdrance

Designation du produit / Name of the product

AOC AOP Vosne-Romanée premier cru Rouge 2017
Echantillon n°® 1903025

“Produit apte & la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigné, responsable de ces marchandises destinées a 'exportation, certifie les informations ci-dessus et que /I, undersigned, responsible
for these products for expor, certify the above informations and :

- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destination /these batches of products are in compliance with the requirements of
the country of destination

- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays d'origine /these batches of products are in compliance with the requirements of the

country of origin

- ces lots de produits sont aples 4 la consommation humaine /these batches of praducts are fit for human consumption
Date : 28/02/2019 7
Nom el signature de I'expéditeur P 4

21700VOSNE-ROMANEE FRANCE
RCS DUON 778 269 373

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habilitation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificals d'analyse et de pureté relatifs aux produits alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise destinés a I'exportation (arrété du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analytiques effectuées, le soussigné
certifie que le produit pour lequel il a été délivré la présente attestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fait l'objet de I'expédition dont le
détail suit, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et quiil répond & toutes les exigences de Ia loi du 1% aoat 1905 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment & toutes les prescription énumérées aux décret du 19 ao0t 1921 et du 21 avril 1972
portant réglement d'administration publique pour I'application de la loi précitée.

« Les résullals de ces analyses sont strictement conformes & [a législation francaise ». Il s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humaine et la libre vente en France comme & I'étranger.

This laboratory being enabled to deliver analysis and purity certificates related to wines of French origin intended for exportation (arrété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carried out, the undersigned certifies that the product for witch the present analysis
certificate has been delivred, is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and all texis referring to its application.

"The results of these tests are striclly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exportation.

Nuits Saint Georges , le 27/02/2019 M
Hervé GIBAULT, Directeur LAY

10C Nuits Saint Georges

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
Tel:+33(0)380610209
Mail : |Jabo-nuits@j
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LABORATOIRE I0C NUITS SAINT GEORGES ESSAIS
N° Echantillon : 1903026 Domaine GROS Frére & Soeur
Matrice couleur Vin rouge 6 rue des Grands Crus
Réceptionné le 26/02/2019 21700 VOSNE ROMANEE
Mesuré : du 26/02/2019 au 27/02/2019 FRANCE
Emisle: 2710212019
Page(s) : mn

RAPPORT D'ANALYSES 19868

AOC AOP Vosne-Romanée premier cru Les Chaumes 2017

[ Résultats  Unité Méthode ]
Titre Alcoométrique Vol. 13.65 % Vol méthode IRTF .
Alcoholic % vol, FTIR method

Acidité Totale 3.64 g (H:SO.)L méthode IRTF =
Total Acidity FTIR method

Acidité Totale 7429 mEqL calcul .
Total Acidity calcul

Acidité Volatile 0.88  g{H:SOJ)IL spectropholoméliie UV-visible automalisée :
Volatil Acidity automatized spectrophotometry

Acidité Volatile 17.96  mEqg/lL calcul .
Volatil Acidity calcul

CO2 580 mg/L méthode IRTF ¥
co2 FTIR method

Cuivre <0.09 mglL spectroméliie d'absorption atomique *
Copper atomic spectrometry method

Masse Volumique a 20°C 0.9904 g/cm3 méthode IRTF N g '
Specific Weight 20°C FTIR method

Diglucoside du Malvidol Absence chromatographie sur papier .
Makvidin Diglucoside paper chromatography

Extrait Sec total 25.3 g/l méthade densimétrique (calcul) =
Tolal Dry Extract densimetric method (calcul)

Fer i 11 mg/L méthode colorimétrique automalisée :
Iron automatized colorimetric method

Glucose+ fructose <0.2 alL méthode enzymatique automalisée ¥
Glucose+ Fructose automatized enzymatic method

Acide L- Malique <0.1 giL "~ méthode enzymatique automalisée - .
Malic Acid automatized enzymatic method

pH 3.84 méthode IRTF

pH FTIR method

Acide salicylique Absence chromatographie sur papier

Salicylic Acid paper chromatography

Dioxyde de soufre libre 3 maiL colorimétrie automalisée -
Free Sulphur dioxyde colorimetric method

Dioxyde de soufre total <10 mglL méthode coloriméirique automalisée »
Total Sulphur Dioxyde colorimetric method

Acide sorbigue Absence chromatographie sur papier ®
Sorbic acid paper chromatography

Turbidité 3.9 NTU néphélométrie -
Turbidity nephelometry

i
m BAULT,

N

Seule la version francaise fait fol, « The French version is legally acceplable »
Sans indication spécifique I'état de I'échantillon & récaption est répuié confarp®, p
laboratoire. Il ne couvre ni l'interprétation ni la conclusion qui reléve de la cofupélsresTiropre du laboratoire. L'accréditation par je COFRAC atteste de la compétence du
laboraloire pour les seules analyses couvertes par l'accréditalion qui sont suivies d'un astérisque Les anaiyses précédées de deux astérisques ont &t sous-traitées. La
reproduction de ce rapport n'est autorisée que sous forme de fac-similé photographique intégral avec I'autarisation du directeur du laboratoire.

LABORATOIRE I0C Nuits St Georges
7. Rue Aristide Briand
21700 Nuits St Georges FRANCE

Siret.50124 172300078 - Tel 03.80,61.02.09 - labo-nuits@ioc.eu.com

leve par le demandeur et présenté au
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Révéfons votre différence
LABORATOIRE IOC NUITS SAINT GEORGES ESSAILS

N° Echantillon : 1904078 Domaine GROS Frére & Soeur
Matrice couleur Vin rouge 6 rue des Grands Crus
Réceptionné le 22/03/2019 21700 VOSNE ROMANEE
Mesureé : du 22/03/2019 au 25/03/2019 FRANCE ’
Emisle: 25/03/2019

Page(s) : 1171

RAPPORT D'ANALYSES 20164

AOC AOP Bourgogne 2017

Résultats  Units Méthode ]
Titre Alcoométrique Vol. 1310 % Vol méthode IRTF ‘
Alcoholic % vol. FTIR mathod
Acidité Totale 4.02 g (H:SO)IL mélhode IRTF -
Tolal Acidily FTIR method
Acidité Totale 82.06 mEqL calcul ’
Tolal Acldily caleul
Acldité Volatile 0.84  g(H.SO4)L speclrophoioméliie UV-visible aulomalisée !
Volalil Acldily aulomalized speciropholomelry
Acidité Volatile 17.14 mEgil calcul :
Volalil Acidily calcul
co2 620 mg/L méthode IRTF .
co2 FTIR method
Culvre <0.03 mglL speclramélrie d'absorplion alomique 3
Caopper alomic speclromelry method
Masse Volumique 3 20°C 0.9905 g/cm3 méthode IRTF '
Specific Weigh! 20°C FTIR method
Diglucoside du Malvidol Absence chramalographle sur papier ]
Malvidin Diglucoside paper chromalography
Extrait Sec total 24.0 giL méthode densiméirique (calewl) :
Tolal Dy Extract densimelric method (calcul)
Fer 1.6 mg/L méthode colorimélrque aulomalisée .
fron aulomalized colorimetric method
Glucose fructose 1.4 gL méthode IRTF
Glucose Fruclose FTIR method
Aclde L- Mallque <0.1 glL méthode enzymalique aulomalisée ’
Malic Acid aulomalized enzymalic method
pH 3.64 mélhode IRTF ¥
pH FTIR method
Aclde salicylique Absence chromalographle sur papler
Salicylic Add paper chromalography
Dioxyde de soufre libre <3 mgiL colofimélrie aulomalisée ;
Free Sulphur dioxyde colorimelric method
Dloxyde de soufre total <10 mgiL mélhode colorimélrique aulomallsée ‘
Tolal Sulphur Dioxyde colorimelric melhod
Acide sorblgue Absence chromalographle sur papler '
Sorbic acid paper chromalography
Turbldité 1.7 NTU néphélomélrie
Turbidily nephelomelry

Seule la verslon frangaise fait fol. « The French verslon Is lagally acceptable »

Sans indication spécifique I'état de I'échantillon & réception est réputé canforme. Le présent rapport ne concerne que l'échantillon prélevé par le demandetimebpsicers
laboratolre. Il ne couvre nl I'nterprétation ni la conclusion qui reléve de la compétence propre du laboratoire. L'accréditation par le COFRAC allesle de la compélence du
laboratoire pour les seules analyses couvertes par 'accréditation qui sont suivies d'un astérisque. Les analyses précédées de deux astériaquas onl Alé sous-lrailées. La
reproduction de ce rapport n'est auloriséa que sous forme de fac-simild photographique inlégral avec I'sutorisation du direcleur du laboratolre.

LABORATOIRE (OC Nults St Georges
7. Rue Aristide Briand
21700 Nults St Georges FRANCE

Sirel:50124172300078 - Tel 03.80.61.02.09 - labo-nuits@loc.eu.com



IO‘ MitsSiGeoges  Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Révélons voteo diffdrence

Designation du produit / Name of the product

AQOC AOP Bourgogne Rouge 2017
Echantillon n° 1904078

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigné, responsable de ces marchandises destinées 4 fexportatlon, certifie les informations ci-dessus et que /I, undersigned, responsible

for these products for export, certify the above informations and :
- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destination /these baltches of products are in compliance with the requirements of

the country of destination
- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays d'origine /these batches of products are In compllance with the requirements of the

country of origin
- ces lots de produits sont aptes a la consommation humaine /these batches of products are fit for human consumption

Date: le 25 /03 /2019 A
Nom et signature de l'expéditeur : 'y

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habliitation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d'analyse et de pureté relalifs aux produits alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise destinés & l'exportation (arrété du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analytiques effectudes, le soussigné
cartifie que le produit pour lequel il a été délivré la présente atlestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fait l'objet de l'expédition dont le
détail suit, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répond 4 toutes les exigences de la loi du 1% aofit 1905 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment a toutes les prescription énumérées aux décret du 19 ac0t 1921 et du 21 avril 1972
portant réglement d'administration publique pour I'application de la loi précitée.

«Les résultats de ces analyses sont strictement conformes 4 la législation frangalse ». Il s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humaine et la libre vente en France comme & I'étranger.

This laboratory being enabled to deliver analysis and purity certificates related to wines of French orlgin intended for exportation (arrété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carrled out, the undersigned cerlifies that the product for witch the present analysls
certificate has been delivred, Is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and all texts referring to its application,

"The resulls of these tesls are strictly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exportation.

Nuits Saint Georges , le 25/03/2019
Jennifer WALTER, Osnologue

7. Qﬁ‘
10C Nults Saint Geor Yy 2
7 rue A‘:'issn‘dz; grlaﬁgl Bes 0’95 HM\\-"‘

21700 NUITS SAINT GEORGES
Tel : +33 (0)3 80 61 02 09
Mail : [abo-nuits@ioc.en.com




I0C--

ii i E Révéians votre différance

LABORATOIRE IOC NUITS SAINT GEORGES

N° Echantillon : 1903027
Matrice couleur Vin rouge
Réceptionné le 26/02/2019

Mesuré : du 26/02/2019 au 27/02/2019
Emis le: 27/102/2019
Page(s) : 171

ACCREQITATION
N*1-6208

PORTEE
DISPONIBLE SUR

www.cofrac.fr
ESSAIS

Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus

21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 19869

AOC AOP Clos de Vougeot 2017

Résultats  Unité Méthode
Titre Alcoométrique Vol. 13.85 % Vol méthode IRTF
Alcohollc % vol. FTIR method
Acidité Totale 3.77 g (H2SO4)/IL  méthode IRTF
Total Acidity FTIR method
Acidité Totale 76.95 mEg/L calcul
Total Acidity calcul
Acidité Volatile 0.90 g (H2S04)/l.  spectrophotométrie UV-visible automatisée
Volatil Acidity automatized spectrophotormetry
Acidité Volatile 18.37  mEqiL calcul
Volatil Acidity calcu!
Cco2 540 mglL méthode IRTF
c0o2 FTIR method
Cuivre <0.09 mglL spectrométrie d'absorption alomigue
Copper atomic spectrometry method
Masse Volumique & 20°C 0.9904 gfcm3 méthode IRTF
Specific Weight 20°C FTIR method
Diglucoside du Malvidol Absence chrormatographie sur papier
Malvidin Diglucoside paper chromatography
Extrait Sec total 25.8 g/l méthode densimétrique (calcul)
Total Dry Extract densimetric method (calcul)
Fer 1.3  mgl méthode colorimétrique aufomalisée
fron automatized colonmetric method
Glucose+ fructose <0.2 aiL méthode enzymatique automalisée
Glucose+ Fructose automatized enzymatic method
Acide L- Malique <0.1 glL méthode enzymalique automatisée
Malic Acid automatized enzymatic method
pH 3.84 “méthode IRTF
pH FTIR method
Acide salicylique Absence chromatographie sur papier =
Salicylic Acid paper chromatography
Dioxyde de soufre libre 3 mg/L colorimétrie automatisée - B
Free Sulphur dioxyde colorimetric method
Dioxyde de soufre total <10 mg/L. méthode colorimétrique automatisée
Total Sulphur Dioxyde colorimetric method
Acide sorbique Absence chromatographie sur papier
Sorbic acid paper chromatography )
Turbidité 4.8 NTU néphélométrie N/
Turbidity nephelometry ﬁ '

Seule la version frangaise fait foi. « The French version is legally acceptable »

Sans indication spécifique I'état de I'dchantillon & réception est réputé confarme. L

|
em;}l;[’-,_ 'Diltl" cteur

port ne concerme que l'échantilion prélevé Par le demandeur et présenté au

laboratoire. |l ne couvre ni l'interprétation ni la canclusion qui reléve de la compétence propre du laborataire. L'accréditation par le COFRAC atteste de la compétence du
laboratoire pour les seules analyses couvertes par 'accréditation qui sont suivies d'un astérisque, Les analyses précédées de deux astérisques onl é1é sous-traitées, La
reproduction de ce rapport n'est autorisée qua sous lorme de fac-similé photographique integral avec l'autorisation du directeur du labaralaire,

LABORATOIRE 10C Nuits St Georges
7. Rue Aristide Briand
21700 Nuits St Georges FRANCE

7,

Slret:50124172300078 - Tel 0U3.80.61 02 09 - labo-nuits@ioc eu.com




Io NuisStGeoges  Certificat de pureté sanitaire, de libre vente et de consommation
Certificate of health, purity, free trade and consumption

Révélons vatre différance

Designation du produit / Name of the product

AQC AOP Clos de Vougeot Rouge 2017
Echantillon n°® 1903027

“Produit apte a la consommation humaine / Good for Human Consumption”

Déclaration de I'expéditeur / Shipper's statement

Expéditeur/ Shipper: Domaine GROS Frére & Soeur
6 rue des Grands Crus
21700 VOSNE ROMANEE
FRANCE

Je, soussigné, responsable de ces marchandises deslinées & I'exportation, certifie les informations ci-dessus et que /I, undersigned, responsible
for these products for export, certify the above informations and :

- ces lots de produits sont conformes aux exigences du pays de destination fthese batches of products are in compliance with the requirements of
the country of destination

- ces lols de produits sont conformes aux exigences du pays d'origine /these batches of products are in compliance with the requirements of the
country of origin

- ces lots de produits sont aptes a la consommation humaine /these batches of products are fit for human consumption

Date: 28/02/2019

Nom et signature de I'expéditeur : 7

-

Société Civile d'Exploitation

GROS E: & i3
Ue désarands Crus

21700 VOSNE-ROMANEE FRANCE
RCS DIJON 778 269 373

Certificat du laboratoire / Laboratory's certificate

Vu I'habilitation, pour les vins, de laboratoires délivrant les certificats d'analyse et de pureté relatifs aux produits alimentaires ou agricoles d'origine
frangaise destinés a I'exportation (arrété du 06/10/97, JO du 30/11/97). Dans la limite des déterminations analytigues effectuées, le soussigné
certifie que le produit pour lequel il a ét¢ délivré la présente attestation et qui, d'aprés la déclaration des intéressés fait I'objet de I'expédition dont le
détail suil, est un produit de bonne qualité loyale et marchande et qu'il répond & toutes les exigences de Ia loi du 1% aodt 1905 sur la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et notamment a toutes les prescription énumérées aux décret du 19 aolt 1921 et du 21 avril 1972
portant réglement d'administration publique pour I'application de la loi précitée.

«Les résultats de ces analyses sont striclement conformes 4 la législation frangaise ». I s'agit d'un vin loyal et marchand, bon pour la
consommation humaine et la libre vente en France comme & ['étranger.

This laboratory being enabled lo deliver analysis and purity certificates related to wines of French origin intended for exportation (arrété du
06/10/97, JO du 30/11/97). Within the analytical determination carried out, the undersigned certifies that the product for witch the present analysis
certificate has been delivred, is the object of the shipment detailed bellow, and is a good product, honest, and commercial quality end fulfills all
requirement of the august 1, 1905 law on fraud repression of goods sale and all texts referring to its application.

"The results of these tests are strictly in accordance with French law."

The undersigned certifies that product matches health conditions for its free trade on the national market and for exportation.

e ——

Nuits Saint Georges , le 27/02/2019
Herveé GIBAULT, Directeur

I0C Nuits Saint Georges

7 rue Aristide Briand

21700 NUITS SAINT GEORGES
Tel: +33 (0)380 6102 09
Mail : labo-nuits®@joc.eu.com



